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CAMARA DE SEGURANCA
DE REDE HD

MANUAL DE INSTALAGAO

Ler estas instrugdes na sua totalidade antes de colocar em funcionamento e devem ser guardadas para consulta futura.



PRECAUGCOES IMPORTANTES

Todos os produtos isentos de chumbo oferecidos pela companhia cumprem as exigéncias da directiva
RoHS Europeia sobre a Restricdo de Substancias Perigosas (RoHS), o que significa que os nossos
conform processos de fabrico e produtos sao rigorosamente "isentos de chumbo" e ndo contém as substancias
citadas na directiva.

produto deve ser depositado separadamente no fim da sua vida Uutil. Isto aplica-se ao seu produto e a
quaisquer periféricos assinalados com este simbolo. Nao deposite estes produtos como lixo municipal
indiferenciado. Contacte o seu fornecedor local para saber quais os procedimentos para reciclar este
equipamento.

E O simbolo do contentor com rodas cortado por um “X” significa que, no interior da Unido Europeia, o

Reconhecimento de Marcas Registadas
iPhone® é uma marca registada da Apple Inc.

BlackBerry® e marcas registadas, nomes e logétipos relacionados sao propriedade da Research In Motion Limited e
estdo registados e/ou sdo utilizados nos E.U.A. e noutros paises em todo o mundo. Utilizados sob licenca da
Research In Motion Limited.

Android™ ¢é uma marca registada da Google Inc. A utilizagdo desta marca registada esta sujeita a Autorizagdes por
parte da Google.

As marcas Windows Mobile & Symbian mencionadas neste documento sdo marcas registadas dos seus respectivos
detentores.
Termo de Responsabilidade

Reservamo-nos o direito de remover qualquer conteido deste manual a qualqguer momento. N&o garantimos ou
assumimos qualquer obrigagdo ou responsabilidade legal pela exactidao, abrangéncia ou utilidade desta manual. O
conteudo deste manual esta sujeito a alteragdo sem aviso prévio.

Licenca MPEG-4

ESTE PRODUTO E AUTORIZADO AO ABRIGO DA LICENGA DA CARTEIRA DE PATENTES DA MPEG-4 VISUAL
PARA UTILIZAGAO PESSOAL E NAO COMERCIAL DE UM CONSUMIDOR PARA (i) CODIFICAGAO DE VIDEO EM
COMFORMIDADE COM O PADRAO MPEG-4 VISUAL (“MPEG-4 VIDEQ”) E/OU (ii) DESCODIFICAGAO DE VIDEO
MPEG-4 QUE FOI CODIFICADO POR UM CONSUMIDOR ENVOLVIDO NUMA ACTIVIDADE PESSOAL E NAO
COMERCIAL E/OU FOI OBTIDO DE UM FORNECEDOR DE VIDEO LICENCIADO PELA MPEG LA PARA
FORNECER VIDEO MPEG-4. NENHUMA LICENGCA E CONCEDIDA OU ESTARA IMPLICITA PARA QUALQUER
OUTRA UTILIZAGAO. PODEM SER OBTIDAS DA MPEG LA, LLC INFORMAGOES ADICIONAIS, INCLUINDO AS
RELATIVAS A UTILIZAGOES E LICENGAS PROMOCIONAIS INTERNAS E EXTERNAS. VER
HTTP://WWW.MPEGLA.COM.

Licenca GPL

M Este produto contém cddigos que sao desenvolvidos por Terceiros e que estao sujeitos
a Licenca Publica Geral GNU (“GPL”) ou a Licenca Publica Geral Restrita GNU
(“LGPL").

O Caodigo GPL utilizado neste produto € divulgado sem garantia e esta sujeito aos
direitos de autor do respectivo autor.
Cddigos fonte adicionais que estao sujeitos as licencas GPL estao disponiveis a pedido.

Apraz-nos providenciar as nossas modificagdes ao Linux Kernel, assim como alguns
novos comandos e algumas ferramentas para que possa entrar no cédigo. Os codigos
sao providenciados no site FTP. Pode descarrega-los do seguinte site ou contacte o seu
distribuidor.
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1. GENERALIDADES

1.1 Conteudo da Embalagem

[ ] Camara de rede [] Suporte da Camara
[ ] Manual de Instalagdo [ ] Adaptador
[ ] Disco CD-ROM (incluindo manuais do utilizador & software CMS "Visualizador de Video")

1.2 Painel Traseiro

59

1 |Ethernet: Ligue o seu cabo de rede.

Ligue a fonte de alimentacdo regulamentar

2|bCsV: fornecida.

Com a corrente ligada, pressione e mantenha
pressionado durante alguns segundos para repor
todos os parametros, incluindo o enderego IP de
acordo com as configuragbes de fabrica originais.

Repor A cémara reiniciara ap6s a operagao de reposi¢ao
/ @ ' 3 Coﬁfiguragées- para os parametros predefinidos. Pode verificar a

frequéncia de intermiténcia do indicador LED para
saber se a cAmara esta no modo de reposi¢do dos
parametros predefinidos.
Por favor ndo desligue a sua camara durante o
processo de reposigao das configuragdes originais.




1.3 Indicador de Estado

] eo
W

©

1 |Indicador de Estado

2 |Lentes da Camara

3 |LED Branca

ICONE

3

Estado da ligacado LAN

*

Estado da ligagéo a Internet

Estado do Sistema

Durante a ligagéo a
corrente

Sempre Ligada

Sempre Ligada

Repor predefinicdes

Intermitente (ligada 250 ms, desligada 250

Sempre Desligada

ms)
[ JoI JeI Jel Jel Je
Actualizacao Intermitente (ligada 250 ms, desligada 250 Intermitente (ligada 250 ms, desligada 250
ms) ms)
0000000000 0000000000

Estado da Ligacao

LAN ligada

Sempre Ligada

LAN desligada

Intermitente (ligada 100 ms, desligada 500
ms)

[ JoJo] leje] lele)

Internet ligada

Sempre Ligada

Internet desligada

Intermitente (ligada 100 ms, desligada 500
ms)

L Jeje] jele] lele

* Frequéncia de intermiténcia do LED - @ LED ligada /O LED desligada



2. INSTALACAO & LIGACAO

2.1 Instalar a camara

1. Encontre o suporte e os seus acessorios fornecidos com a camara.
2. Prenda a base do suporte (a peca redonda) ao local onde deseja instalar esta cAmara e fixe-a com os
parafusos fornecidos.

3. Monte o suporte conforme a ilustragdo abaixo e ajuste o angulo da camara.

2 at" ~ ﬁ ' > -

2.2 Ligar a alimentagao

Ligue a fonte de alimentacao fornecida a entrada de corrente da camara (DC 5V) ao painel traseiro
e a tomada eléctrica.

3. ACESSO A CAMARA E CONFIGURACOES DE REDE

Antes de usar esta camara de rede, deve seguir as instrugdes abaixo para terminar as definicdes
de ligagao de rede, com base no meio ambiente de instalagao.

B Para configurar as definicdes de rede, deve ligar a camara ao PC por LAN. Para pormenores ,
por favor consulte “3.1 Ligacao de Rede via LAN” na pagina 6.

B Para configurar as definicbes através de um navegador da Internet, consultar por favor “3.4.2
Definicdes de acesso a Internet” na pagina 12.

3.1 Ligacao de Rede via LAN

Passo 1: Ligar a camara de rede e o PC através do cabo de rede RJ45, e certificar que a camara
esta ligada.

Passo 2: Definir o enderego IP do PC como “192.168.1.XXX” (1~255, excepto 10).



Para os utilizadores de Windows XP:

a) Seleccionar “iniciar” — “Painel de Controlo” — “Ligacdes de Rede e Internet” — “Ligacbes de Rede”
(Se estiver em "Visualizar Categoria").

.B" Control Panel = Pick a category

B Switch to Classic View
m- Appearance and Themes g Prinkers and Other Hardware
- =

i -~
"  Network and Internet Connections 9 "- User Accounts

? I
- oy — Date, Time, Language, and Regional
@ Add or Res tOgrans - Doticas

Network and Internet Connections RS

o)
S
y Performance and Maintenance ‘.\;7‘ Security Center

Network and Internet Connections
See Also

@ My Metwork Places

L3 Prinkers and Cther Pick a task. =

Hardware
43 Remote Desktop :
=»| Set up or change your Internet connection
L Phone and Modem Cptions @ 2 il
@ Create a connection to the network at your workplace

Troubleshooters [3) set up or change your home or small office network

) Home or 5mall Cffice Network Connections
Metwarking
P it e, or pick a Control P. el icon

E)] Metwaork Diagnostics

= >
m Internet Options - Network Connections
-

Em "LAN ou Internet Alta-Velocidade", clicar & direita em "Ligacéo Area Local", e seleccionar

"Propriedades".

LAN or High—Spged Internet
Network Tasks

Other Places

[} Cantral Panel Status
Qd My Metwork Places Repair
[EJ My Documents Bridge Connections
a LT Create Shortout
Delete
Rename

b

Details

( Properties i * Properties
Local Area Connection

Nota: Se a sua ligacdo de area local ndo estiver activada, por favor active-a.

b) Na tabulagéo "Geral", seleccionar "Protocolo Internet (TCP/IP)", e seleccionar "Propriedades”.

¢) Na tabulagéo "Geral", seleccionar "Usar o seguinte enderecgo IP", e definir o enderego IP em
“192.168.1.XXX" (XXX pode ser qualquer valor de 1~255 excepto 10).

Nota: E recomendado tomar nota primeiro das definicdes actuais e depois alterar
conforme indicado. E Gtil quando se necessita de restaurar as definicdes de rede do
PC para ligar mais tarde a internet.

d) Clicar "OK" para fechar a caixa de dialogo de "Propriedades do Protocolo Intgrnet (TCP/IP)". Depois,
clicar em "Fechar" para fechar a caixa de dialogo "Propriedades de Ligagao Area Local".



Para os utilizadores de Windows Vista:

a) Seleccionar @ (iniciar) — “Painel Controlo” — “Rede e Internet” para entrar o “Centro de Rede e
Partilha”. Depois clicar em "Gerir ligagbes de rede" (Se estiver em "Visualizar Categoria").

)% | =& <« NetworkandIntermet » Network and Sharing Center
[7]
Network and Sharing Center
View computers and devices
View full map
Connect to a network
Set up a connection or network "A-‘ h_.
Manage network connertions | T a2
i GEMINI Multiple networks Internet
Diagnoseand | 3ir (This computer)
Manage network connections Customize
Access Local and Internet
Connection Local Area Connection 2 View status

b) Clicar a direita em "Ligacdo Area Local", e seleccionar "Propriedades”.
A

v @ <« MNetwork and Internet » Metwork Connections » - | ¢,|

"y Organize ~ 3= Views ~

Status Device Name Owner

LAN or High-5peed Internet (3)

L". Local Area Connection
T MNetwork cable unplugged
@2 NVIDIA nForce Networking ...

Connectivity MNetwork Category

Nota: Se a sua ligacdo de area local ndo estiver activada, por favor active-a.
c) Na tabulagdo "Em Rede", seleccionar "Protocolo Internet Versado 4 (TCP/IPv4)", e seleccionar
"Propriedades".
d) Na tabulagao "Geral", seleccionar "Usar o seguinte endereco IP", e definir o enderecgo IP conforme
descrito em baixo.
Nota: E recomendado tomar nota primeiro das definicdes actuais e depois alterar

conforme indicado. E Gtil quando se necessita de restaurar as definicdes de rede do
PC para ligar mais tarde a internet.

[ Local Area Connection 3 Properties ﬂ

Networking | Sharing

Connect using:

L¥ DVE Net ETAdapter

This connection uses the following items:

& Client for Microsoft Networks

QQGS Packet Scheduler

.@. File and Printer Sharing for Microsoft Networks

<& Intemet Protocol Version & (TCP/IPvE)

¥ et Protocol Version 4 (TCP/IPv4) ? Intgrnet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)

& Link-Layer Topology Discovery Mapper /0 Drver

& Link-Layer Topology Discovery Responder
————

s ((_romges )4 Properties

. —
Description —

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The defautt
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

ok | [ Cancel




Internet Protacol Version 4 (TCP/IPvd) Properties Lilﬂ_hj

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

(7 Obtain an IP address automatically
@ Use the following IP address:

192.168.1. XXX
P adress @ « (1~255 except 10)
Subnet mask: 255,255 .255. 0

Default gateway:

Obtain DNS server address automatically

@ Use the following DN server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

A

e) Clicar "OK" para fechar a caixa de dialogo de "Propriedades do Protocolo Internet Versao
4(TCP/IPv4)". Depois, clicar em "Fechar" para fechar a caixa de dialogo "Propriedades de Ligagéo
Area Local".

Para os utilizadores de Windows 7:

a) Seleccionar @ (iniciar) — “Painel Controlo” — “Rede e Internet” para entrar o “Centro de Rede e
Partilha”. Depois clique em “Alterar Definicbes do Adaptador”.

Control Panel Home

View your basic network infor

Change adapter settings f

ge adapf g I!

WIN-IDL2GLMVAZG
(This computer}

Change adapter settings™*

% Network
h Public network

Changead iced sharing
settings

b) Clicar a direita em "Ligacdo Area Local", e seleccionar "Propriedades”.

_-—H-\._- =
@uv“}' b Control Panel » Metwork an

File Edit View Tools Advanced Help

Organize =

L_' Local Area Connection
| Ak

@ Broadcom MNet¥treme 57xx Gigabi...

Nota: Se a sua ligacdo de area local ndo estiver activada, por favor active-a.

c) Na tabulacdo "Em Rede", seleccionar "Protocolo Internet Versao 4 (TCP/IPv4)", e seleccionar
"Propriedades".

d) Na tabulagao "Geral", seleccionar "Usar o seguinte endereco IP", e definir o enderecgo IP conforme
descrito em baixo.

Nota: E recomendado tomar nota primeiro das definicdes actuais e depois alterar
conforme indicado. E util quando se necessita de restaurar as definicbes de rede do
PC para ligar mais tarde a internet.




U Local Area Connection 3 Properties ﬁ

Networking | Sharing

Connect using:

L¥ DVE Net ETAdapter

This connection uses the following items:

& Client for Microsoft Networks

EQOS Packet Scheduler

.@ File and Printer Sharing for Microsoft Networks

<& Intemet Protocol Version & (TCP/IPvE)

B temet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) | ? Intgrnet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)
& Link-Layer Topology Discovery Mapper /0 Drver

& Link-Layer Topology Discovery Responder

i ———

et ((_rovees ) R Properties

i —
Description —

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The defautt
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

[ ok ][ canca |
Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties li‘g

General

‘fou can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

(71 Obtain an IP address automatically
(@) Use the following IP address:

192.168.1.XXX
IP address: « (1~255 except 10)

Subnet mask: 255.255.255. 0

Default gateway:

Obtain DMNS server address autom

(@) Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

,

e) Clicar "OK" para fechar a caixa de dialogo de "Propriedades do Protocolo Internet Versao

4(TCP/IPv4)". Depois, clicar em "Fechar" para fechar a caixa de dialogo "Propriedades de Ligagéo
Area Local".

3.2 Acesso a camara através de navegador da Internet

Passo 1: Abrir o programa de navegagao, por exemplo, Microsoft Internet Explorer, e introduzir
“http://192.168.1.10” na caixa de enderego URL.

10



Passo 2: Na pagina de entrada, introduzir o nome do utilizador por defeito (admin) e a
palavra-passe (admin), e introduzir o cédigo de seguranga da figura em baixo. Depois
clique em “LOGIN” para ligar-se a camara e visionar a imagem em directo.

Nota: Saltar o assistente se existir algum.

IP CAMERA ® Wizard | Eiive | ™pp1z | E¥Config. | & admin | % Logout

P Live View <¢|| | Live View

Format: | ActiveX ~ FR:30.00fps DR:524 khps Time:2010/11/12 17:15:52 H264TCP Q:High RVGA
Qualky: |HIGH = Cameral
Resolution: | VGA (640x480) v
] Pl
B % 2

3.3 Ajustar Video

Quando tiver acedido a camara com sucesso, recomenda-se que ajuste as imagens de video

conforme a sua necessidade.

B Para ajustar a nitidez do video, rode as lentes da cAmara manualmente conforme & mostrado na
Figura 1.

B Para ajustar ligeiramente a cor do video, na pagina ao vivo do seu navegador de Internet, clique
“Config” no canto superior esquerdo do navegador para abrir a pagina de configuragdes.

Depois, clique em “Camara” — “Cor” para ajustar o brilho/contraste/tom/saturacado das imagens de
video, conforme é mostrado na Figura 2.

. I Color Configuration Live View

Brightness: ——————{| ———— 128

Contrast: =M= - 128
i Hue: e=——=|I¥ o 128

Saturation: == o128

Rodar

[Q,a Back to Default] [ »%‘ Reload ]

Figura 1 Figura 2

3.4 Configuragodes de rede
3.4.1 Definicdes do ambiente de rede

Passo 1: Clique em “Config” na pagina de visionamento da imagem em directo do seu
navegador da Internet para entrar na pagina de configuragdes. Depois clique em
“‘Cémara” — “Camara”.

1



Passo 2. Nesta pagina, defina o seu ambiente de instalagdo como interior ou exterior e defina

outros parametros relacionados com o seu ambiente de rede.

Camera Configuration

Title:

Snapshot Path:
Environment:

Frame Rate:

System Type:
Stream Format:
ADSL Upload Speed:
0s5D:

Maximum Exposure Limits:

Cameral

€\

(® Indoor () Outdoor

FULL v

NTSC v

Single H.264 v

Local (=2Mbps) v

0On R
2

EH save 2 Reload

Item Descricao

Ambiente

Seleccione o0 ambiente actual para que a camara se ajuste automaticamente para
produzir as imagens adequadas ao ambiente seleccionado.

Taxa de Actualizagao

Ataxa de actualizacdo permitida a cada observador pode ser ajustada para se adaptar
a largura de banda da rede.

Defina a frequéncia de imagem desejada para o maximo (FULL) ou para uma taxa de
actualizagéo especificada (1/2; 1/3; 1/4; 1/5; 1/10; 1/15).

A taxa de actualizagéo actual depende da ligacao de rede actual e pode ser mais baixa
do que a especificada.

Formato de Video em
Directo

Seleccione o formato de video em directo entre H.264/MPEG-4/JPEG em
Movimento/Modo Multiplo adequado a largura de banda da sua rede.

Nota:

1. A detec¢do de movimento ndo é suportada quando o formato de video em directo
estiver definido para JPEG em Movimento.

2. A detecgdo de rostos ndo é suportada quando o formato de video em directo estiver
definido para Modo Mdultiplo.

Velocidade de Upload
ADSL

Seleccione a sua velocidade de upload da Internet, e o sistema ajustara
automaticamente o seu fluxo de dados.

As opcdes sdo: Local (>2Mbps)/2M (2000Kbps)/1M (1000Kbps)/640Kbps/512
Kbps/256Kbps/128 Kbps/64Kbps

3.4.2 Definicdes de acesso a Internet

Passo 1: Clicar em "Rede" — "Rede" para seleccionar o tipo de ligacao. IP Fixo, PPPOE, e
DHCP.
Nota: Esta camara ndo suporta o router ou o hub POE.
Metwork Configuration
IP Type: + StaticIP ¢ PPPoE " DHCP
Server IP: 192,168.1.10
Gateway! | 60,250.165.97
Met Mask:  255,255,255.0
Port: 20
DNS1:  168.95.1.1
DMSZ2: D000
MAC Address:  00:0e:53:16:8cicd

D Save

~
i Reload

12



Para IP Fixo:

a) Introduzir a informagéo do "IP do Servidor", "Gateway" e "Net Mask" obtidos a partir do seu IP
(Internet Service Provider).

b) Introduzir o nimero de porta. O numero valido esta entre 1 e 9999. O valor predefinido é 80. A porta
TCP habitualmente utilizada pelo HTTP é 80. Contudo, em alguns casos, € melhor alterar este
numero de porta para flexibilidade ou seguranga acrescidas.

c) Clique em “Save” para gravar as suas configuragdes de rede e sair do sistema.

d) Desligar a camara e o PC e liga-los separadamente a Internet. Depois, introduzir o endereco IP ou o
nome do hospedeiro que anotou no campo de endereco URL do programa de navegagéo e verificar
se consegue aceder a camara com sucesso.

Para PPPQE:

a) Introduzir o nome do utilizador e a palavra passe obtida a partir do seu ISP e clicar em "Guardar".
b) Continuar a definicdo DDNS conforme indicado em "3.4.3 Definicdo DDNS".

Para DHCP:

a) Antes de seleccionar esta opgao, € necessario que termine primeiro as definicbes do router DHCP.

Obter um router e liga-lo a Internet através do PC (com defini¢ao IP Fixo ou PPPoE). Existem
diferentes métodos de definigdo para routers diferentes. Consultar os respectivos manuais do
utilizador.

b) Continuar a definigdo DDNS conforme indicado em "3.4.3 Definigdo DDNS".

3.4.3 Definicoes de DDNS

Passo 1:

Passo 2:

Clicar em "Rede" = "DDNS", e verificar "Activar DDNS".

Seleccionar o nome do hospedeiro que introduziu para o servigo DDNS em "Nome do
Sistema" (ex: dyndns)

Nota:

E necesséario criar uma conta DDNS a partir dum sitio internet que fornega 0 servico
DDNS gratuito. Para mais informagodes, por favor consulte o "APENDICE 1 CRIAR
UMA CONTA PARA O SERVICO DDNS” na pagina 14.

Passo 3:

Passo 4:

Seleccionar o nome do sistema que definiu quando subscreveu o servico DDNS a partir
da listagem, por exemplo, dyndns.

Introduzir o nome de utilizador & a palavra-passe que usou para entrar no servico
DDNS.

Depois, introduzir o nome do hospedeiro que definiu quando subscreveu o servigo
DDNS, por exemplo, headoffice523.

DDNS Configuration
DOMS: @ Enable Disable
Systern Mame:  dyndns -t
Username:  headofficeszs  <(mmm User hame to log in DDNS service

Passworcl;  *xsses <@ Password to log in DDNS service
Hostname:  headofficeS23.dyndns.org

[ [H] 5ave ][ 2 Reload ]

Clicar em "Guardar" e sair da sessao. Depois, desligar a camara e o PC e liga-los
separadamente a Internet.

Introduzir o nome do hospedeiro que anotou no campo de endere¢co URL do programa
de navegacgéo e verificar se consegue aceder a cAmara com sucesso.

13



APENDICE 1 CRIAR UMA CONTA PARA O SERVICO DDNS

Para PPOE ou DHCP, deve introduzir o nome do hospedeiro que realca o enderecgo IP da camara
de rede para entrar em primeiro lugar.

Existem muitos sitios internet para subscrigdo gratuita do servico DDNS, e mostramos abaixo um
exemplo de subscricao de conta DDNS a partir do sitio de internet http://www.dyndns.com.

Passo 1: Ir para http://www.dyndns.com, e clicar "Criar Conta" para subscrever uma conta
DDNS.

NDPDvnDNS @ sl e
‘ Dyn D N S Lot Pussord? - Create Ascourt ( Create Account

Apaut Services Account Support News

New 10 DynDNS?
Take a tour and see what we do

SPRING INTO ACTION! ¢

DynDNS now offering Virtual Private Servers
DNS Services
NS for static and dynamic 1P address

e MailHop Services

m - Ensure relisble email delivery

+ 512MB RAM » 2GHz re
 $60/Month » No Setup/Overage Fees LY

Dynarmic Network Services Inc. Releases DynDMS Spring Server

Resources Services Support About DynDNS:
what is DNS7 DNS Hosting 24/7 Premier Support Cormpany Facts
DM Toals Free Dynamic DNS DNS Update APT Technologies
Horne Solutions Ernail Relay Update Clients DM Inc, Jobs
Business Solutions Damain Names Updater for Windows Contacts

Passo 2: Introduzir a informagao necessaria para subscrever uma conta de acordo com as
instrugcdes do sitio de internet.
« Introduzir um nome de utilizador para entrar, por exemplo, headoffice523.
« Definir a palavra-passe e introduzi-la de novo para confirmar.
« Introduzir o seu Email e introduzi-la de novo para confirmar.

Depois, clicar "Criar Conta".
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Ifyou're having difficulty creating your sccourt, for any reason, feel free to contact us

Passo 3: O sistema enviara automaticamente um email de confirmacgao para a sua conta de
email. Este email deve ser lido dentro de 48 horas bem como deve ser completado o
procedimento para activar a sua conta de acordo com as instru¢gdes no email.
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Passo 4:

Passo 5:

Quando a conta esta confirmada, aparecera a informacao "Conta Confirmada".
A sua foi agora criada com sucesso.
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About Services Account Suppart News
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[.4 Account Confirmed
Create Account
Login The account headoffice523 has been confirmed. You can now login and start using your account.

Lost Password?
My Cart
@ i
o

Search
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Search

Getting Started

+ Create a dynamic DS host with your own domain name
 Create a dynamic DS host within our Free domains

+ Setup email services

» Eegister a domain name

Clicar "entrar", e introduzir o nome de utilizador e a palavra-passe que pré-definiu
antes de entrar.

Clicar em "Adicionar Servicos Hospedeiro".
C DynDNS... s

About Sarvices Accourt Support News
My Account DynDNS Account headoffice523
My Services
My Services Biling Account Settings
Account Settings
s View, madify, purchase, and §1  Update your billing Update your email acdress,
gillng j delete your services. é 3 nformation, complete 3 set preferences, and delete
T purchase, and view invoices. your account.
@ s My Zones/Domains View Shopping Cart Change Email Address
4dd ZoneDomains Services Active Services Changs Password
Search by Hosts Qreler History Changs Ussrnarme
Ak Hoat Services illing Profile and Youchers Contact Mansger
Sestely Cynamic g Pro Renew Services Mailing Lists
Spring Serfer VS Autn Renew Settings Move Services
Add Host Services Syne Exprrations Preferences
Metwork Menitoring Close Accourt

SGL Certificates

Recursive DNS

Support

« Introduzir um nome de hospedeiro com significado.
- Escolher um nome de sistema hospedeiro.
- Introduzir o endereco IP que pretende redireccionar.

Deve anotar o nome do hospedeiro na totalidade, por exemplo,
headoffice523.dyndns.org. Depois, clicar em "Adicionar ao Carro de Compras"
para facturacao.
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aicn | €— Add To Cart

Billrg

Nota:

Este servico é gratuito. Basta finalizar o processo de facturagdo, e NAO é necessaria

informagao para pagamento.

Passo 6:

Clicar "Activar Servigos" apos ter efectuado a verificagcéo, e esta agora preparado para

usar os servicos DDNS.
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APENDICE 2 VIGILANCIA MOVEL ATRAVES DO EAGLEEYES

O EagleEyes é um programa para telemovel utilizado pelo nosso sistema de vigilancia (Gravador
de Video Digital ou camaras de rede) para vigilancia remota. Possui diversas vantagens:
B E gratuito (Excepto o EagleEyes Plus para iPhone).

B E compativel com diversas plataformas méveis populares, como iPhone, BlackBerry, Symbian,
Windows Mobile e Android.

E facil de descarregar, instalar e configurar. Para mais pormenores acerca da configuragdo e
funcionamento deste programa, por favor visite 0 nosso website oficial www.eagleeyescctv.com.

A2.1 Pré-requisitos

Antes de instalar o EagleEyes no seu telemdvel para vigilancia remota, certifique-se de que
verificou o seguinte:

v' A sua plataforma movel é iPhone, BlackBerry, Symbian, Windows Mobile ou Android.
v Os servigcos de Internet movel foram subscritos e estdo disponiveis para utilizagdo no seu telemovel.

Nota: Pode ser-lhe cobrado o acesso a Internet através de redes sem fios ou redes 3G.
Para informacOes sobre as taxas de acesso a internet, por favor contacte a sua
operadora de servicos de rede ou a sua operadora de telecomunicacgodes.

v" O seu Gravador de Video Digital ou a sua camara de rede estdo ligados a corrente e ligados a
Internet.

v Anotou o endereco IP, o numero da porta, o nome de utilizador, a palavra-passe
utilizados para aceder ao seu Gravador de Video Digital ou a sua camara de rede
pela Internet.

A2.2 Onde efectuar o download

Aceda a www.eagleeyescctv.com do seu telemovel e registe-se.

Nota: Por favor NAO tente efectuar o download do EagleEyes a partir do seu computador.

Depois, seleccione “Software” e a plataforma mével do seu telemével efectuara o download do
EagleEyes para o seu telemovel.

B Para BlackBerry, Symbian, Windows Mobile e Android, seleccione a ligacdo de download do website para
comegar a efectuar o download.

Nota: Recomenda-se que efectue o download do EagleEyes para BlackBerry através do
navegador da Internet Opera.

B Estdo disponiveis duas versdes do EagleEyes para iPhone:
-- EagleEyes Plus (US$4,99) e
-- EagleEyes Lite (Gratuito).

Seleccione a versao pretendida e sera redireccionado para a "App Store" para efectuar o download

da aplicagao.
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Nota:

Pode também encontrar o EagleEyes na “App Store” a partir do seu telemdvel. Entre
na “App Store” e seleccione “Search" (Procurar). Introduza a palavra-passe
“eagleeyes” e encontre e efectue o download da versao pretendida.

iPhone o Software >> iPhone
BlackBerry

Symbian =)

Win Mobile

: s &2 Download iPhone EagleEyes Lite (Free)
L1 o L2 Download iPhone EagleEyes Plus (US$4.99)

More...
ng hand in hand

most intu

Quando o download estiver terminado, o programa EagleEyes sera automaticamente
instalado na localizagdo onde todas as aplicagdes estdo gravadas no seu telefone de
acordo com as predefinicdes, ou onde especificar.

Nota:

Para mais pormenores acerca da configuragao e funcionamento deste programa, por
favor visite o nosso website oficial www.eagleeyescctv.com.
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